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Hammermuhle Type 105

DoppeitUren fur schnellen Sieb- und SchlÃ¤ger- wechsel. Der Rotor ist dynamisch ausgewuchtet und lÃ¤uft in uberdimensionierten. Pendelkugellagern. 
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Hammermuhle Type 105



Maschinentabrik Engineering Works Maskintabrik



Vielfältige Einsatzmäglichkeiten



Type -



2450 mm 1200 1950 1200 mm 160-250 130-160 90-130 2550 2250 2750 1850 1100 1100 240 192 168 120 kW kW mm Siebfläche Gewicht Höhe Höhe Breite Antrieb ca. 1,70 1,06 1,32 0,66 1,20 2100 Länge m2 m. 2050 2250 2350 2400 Speisung kgkg Schläger-



o. Motor, o. Speisung m2



•



Abfallvermahlung



•



Holz-, Chemie-, Farbenindustrie



•



Brauereien



•



Futtermittelherstellung



•



Kompostierung



o. Speisung



Wir liefern komplette Mahl- und Mischanlagen, Kunden ausgelegt sind.



die auf die modernsten Anforderungen



unserer



Das Gehäuse ist eine schwere, verschweiBte Ganzstahlkonstruktion mit Motorkonsole fur einen direkt gekuppelten Drehstrommotor. Der Mahlkammerdurchmesser beträgt 600 und 700 mm. Es gibt drei Modeiie mit 500, 800 und 1000 mm Siebbreite. Die Mahlkammer ist symmetrisch, dadurch ist wirtschaftlicher Betrieb ohne Schlägerwechsel in beide Drehrichtungen möglich, Das Muhlengehäuse hat auf beiden Seiten DoppeitUren fur schnellen Sieb- und Schlägerwechsel. Der Rotor ist dynamisch ausgewuchtet und läuft in uberdimensionierten Pendelkugellagern. Die Schläger können in zwei Positionen mit unterschiedlichem Abstand zum Sieb eingesetzt werden. Eine Fangtasche im' unteren Bereich der Mahlkammer schUtzt die Siebe vor nicht metallischen Fremdkörpern. Ein Flachmagnet ist zum Aussortieren von Eisenteilen integriert. Die Mahlgutzufuhrung geschieht entweder durch eine lastabhängige Vibrationsspeisung, durch eine lastabhängige Schieberspeisung, durch eine Schneckenspeisung oder durch eine Trommelspeisung.
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Hammermuhle Type 1300 

abhÃ¤ngige Schieberspeisung, durch eine Schnecken- speisung oder durch eine Trommelspeisung,. Sechs verschiedene Siebkassetten stehen zur Verfugung,.
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TYPE ZJX650, TYPE ZJX740, TYPE ZJX750, TYPE ZJX760, TYPE 

HEAD OFFICE: Kenwood Limited, 1-3 Kenwood Business Park, New Lane, Havant, Hampshire PO9 2NH. TYPE ZJX740/TYPE ZJX760. T
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TYPE ZJX650, TYPE ZJX740, TYPE ZJX750, TYPE ZJX760, TYPE 

the heating element, buy a suitable descaler and descale your kettle. After descaling ... deposit on the side of the ket
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Type 

Typ / Type. F 424 S-43/38. F 424 S-43/37 Z. F 424 S-50/45 Z. F 425 S-41/34. F 426 S-41/38. F 427 S3-43/38. F 430 S-41/38. F 430 S-41/37 Z. F 430 S-50/45 Z.
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Type 5774 Type 5779 

4 on off full lock full low. 370. Series 3 on off. 1. 3. 4. 5. 6. 7. 8. STOP. 10 washable. 2. 9 full low. 360. 370. 360










 


[image: alt]





Type 5736 Type 5738 Type 5739 - Braun 

e blocco coltelli), premere con una penna a sfera sul tasto reset (9) per almeno 3 secondi per risettare il software. Me
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Type 5736 Type 5738 Type 5739 - braun 

the controlled trimming of moustache or sideburns. Keeping your shaver in top shape. About every four weeks, clean the c
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Type 5774 Type 5779 

Åžarj kaz IÅŸÄ±ÄŸÄ± (6). KÄ±rmÄ±zÄ± renkli dÃ¼ÅŸÃ¼k ÅŸarj gÃ¶stergesi, pilin ÅŸarjÄ± azaldÄ±ÄŸÄ±nda yanar. Bu durumda pildeki gÃ¼Ã§, tÄ±raÅŸÄ±nÄ±zÄ± bitirmenize yeterli olacaktÄ±r. TÄ±raÅŸ Olma.
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Type 

Typ / Type. F 424 S-43/38. F 424 S-43/37 Z. F 424 S-50/45 Z. F 425 S-41/34. F 426 S-41/38. F 427 S3-43/38. F 430 S-41/38. F 430 S-41/37 Z. F 430 S-50/45 Z.
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Type 5736 Type 5738 Type 5739 

D/GB/F/E/P/I/NL/DK/N/S/FIN/. TR/GR/RUS. Printed in Germany. Page 3. 5736451_Contour 5877_S3 Seite 1 Mittwoch, 29. November 2006 10:11 10. 100% start- ...
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Type 5710 Type 5709 Type 5708 

foil and cutter block every 18 months or when worn. Change both parts at the same time for a closer shave with less skin irritation. (Foil frame and cutter block: Freeglider) fil-1. 1. | i 1 click! click! Accessories. Available at your dealer or Brau
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Type 

F 430 HC-40/38. Messwerte / Values / Valeurs Â± 10 % gemessen mit Wasser bei 20Â°C am Druckstutzen der Pumpe obtained with water at 20Â°C at the outlet ...
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Type 

Messwerte / Values / Valeurs Â± 10 % gemessen mit Wasser bei 20Â°C am Druckstutzen der Pumpe obtained with water at 20Â°C at the outlet nozzle of the pump.
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Type 5736 Type 5738 Type 5739 - Braun 

D/GB/F/E/P/I/NL/DK/N/S/FIN/. TR/GR/RUS. Printed in Germany. Page 3. 5736451_Contour 5877_S3 Seite 1 Mittwoch, 29. November 2006 10:11 10. 100% start- ...
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TYPE KMX75 TYPE KMX76 - Coolblue 

fitted as the Kitchen Machine could become unstable. â€¢ Do not operate your appliance near the edge of a work surface.
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diploma 105 
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R-TYPE 

Av. del Roble 300 of. 1111 Valle del Campestre. 66265 San Pedro Garza García N.L. México. Excelente para: 1. Polvos seco
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DEPTO 105 

105. PLANTA BAJA. 2 HABITACI¬NES. 2 BAeOS. COCINA M COMEDOR. ESTANCIA. LAVADO. TERRAZA, BALCON + PATIO. ÁREAS: INTERIOR:
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TYPE JMP80 

e.g. those of oranges, pineapples, melons and uncooked beetroots. ... Apples. Cut down to fit the feed tube. Carrots. Cu
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Type Descripcion Type Descripcion A 1 HABITACION 

121. B. 2. 2. 1. 2.5. 171.04. 171.04. 3,257. 584,850. 123. C. 2. 3. 1. 3.5. 206.55. 206.55. 3,421. 706,650. 131. B. 3. 2










 


[image: alt]





Indoor Type 

alternately pried up or driven in one at a time. 5. Pull incoming service and branch circuit wiring into box. 6. Replace
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Indoor Type 

power before working inside this equipment. 1. Remove Front. Slip front and accessory package back into carton to protec
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TYPE TCX750 

or repaired: see 'Service & Customer Care'. ... Regulation 1935/2004 on materials .... service. Disposing of a house
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CARD EPL-105 BACK 

Cierre la puerta corrediza firmemente, sujete la cerradura en la posición deseada, marque y taladre un agujero de 3 mm e
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